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Dodatak "Objavitelju Dalmatinskomu" 

(La Rassegna Da mata) 
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Ditonja zo predbrojbu, uz kojo nema dotičnih svota, ne će se t>l u kakav obzir uzeti ; pitanJa z:a UVI'lltbe. uz: koJa nema prihčne pretplate, biti će povraćeno. - Pretplate se §alju po§tanskim naputnicoma. - Rukopisi se ne vraćaJu. -Neplaćena se pisma ne primaju. - Disma l novce treba §iljati • Ur e d u O b j a v l t e l J o O o l m a t l n s k o g u Z a d ar • -- -====-== -
IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

Govor ministra izvanjskih posala l 
grofa Czernina 

egoizam gojim ja za Austriju UgarsKu. Kad su u zbliženju njemačlwm Carstvu sklone od strašnih l Haji se drugačije ne daju shvaćati, nego kao poziv već neprijatelji vojničlci osvojeni, treba da se i mo- prililu:~. što bjesne u Rusiji. Mora li zar Njemačl<a na neprijateljslw inostranstvo, da se dalje bori, da ralno osvoje; tek Lada je pobjeda potpuna. Tu treba odbijati zbližavanje stranih susjednih država? Oi talw podupru njihova političl<a nastojanja, te bez da diplomacija dopuni vojno dJelo. njemačl<a vlada neće da vrši nasilje i<ao što ne- preslanl<a raspiruju u Londonu. Rimu i Parizu izu-
o()aslanstvu bečkog općinskog vijeća. 

(Svršetak). 

U Ul<rajini danns su, naravno, još velil<e 
tešlwće; pa drugač1je nP. može ni da bude u 
državi lwjo još sl! nije konsolidovala i lwja je 
proizBšla iz prelw trogocl1šnje revolucije. Prelpo­
stavivši dobru volju ul<rajinsl<e vlade - o l<Oioj 
ne sumnjamo - da ispuni svoje ugo,·orne obveze-, 
uspieće , pomoću naših vlastitih organizacija da 
savlada svai<U tešlwću. Pri tome moram, da po­
punim, opaziti, da i opći mir, lwji bi se odmah 
ili u nedaleko -vrijeme sklopio, ne bi nam drugih 
koristi doniv van onih lwje smo sad spomenuli. 
Sva Evropa trpi danas od nedostall<a živeža. Oe­
dostatal< brane u svijetu to je najstrašnija posljedica 
ovog rata. Po općem miru, ostale države, koje su 
još s nama u ratu, moraće same uvidjeti, da treba 
da poboljšaju svoje opskt bljivanje hranom. Ali 
zbog umanjene tonaže neće dovozi prelw mora 
moći da namiruju nedostatak živeža u €vropi. 
Stoga evropsl<~ žitnice : Ukrajina i Rumunjsl<a 
osla ju najvažniji predjeli za opsl<rbljivanje Evrope; 
ove predjele naša je sl<upina vlasti obezbrižila 
sebi za sl<Orije vrijeme. Sto nam je u ovom po­
gledu mir mogao uopće da donese, to se već 
postiglo sldopljenjem mira na fs'oku. Onima lwji 
neprel<idno navaljuju na me, da anel<tiram, te su 
stoga nezadovoljni sa već sl<lopljenim mirom, 
mogu jedino reći, da njihove težnje smatram da 
su sasvim lnive. Prije svega silovito prildjučivanje 
stran h naroda otešćalo bi opći mir, s druge strane 
ovalw teritorijalno proširivanje nije vrijedno da se 
preporuči, ono bi dapače u l<Dnstelaciji monarhije 
značilo jedno oslabljenje. ne trebamo mi terito­
rijalnih anel<sija, nego gospodaro;;hog jamstva za 
budućnost Oko toga moramo raditi. ffii ćemo 
sval<ako nastojati. da na Balkanu stvorimo trajan 
mir; ne smijemo pak smetnuti s vida da je s ra­
sulom Rusije prestao da postoji onaj faktor , koji 
dosa<..! nam nije davao da uspostavimo na Bal­
kanu lwnačne mirne prilike. 

Pregjimo sad na Srbtju. ffii znamo, da ' je u 
Srbiji velil<a želja za mirom; ali velike vlusti 
Entente sprečavaju zemlju da sldopi mir. Bugarsl(a 
mora da dobije nel<e l<rajeve, lwje Bugari nase­
ljava ju. Ali nećemo da uništimo Srbiju, da je 
razrušimo; mi hoćemo da se ona može razvijati. 
ffii bismo se veselili jednom užem gospodarskom 
zbliženju Srbije monarhiji. Mi nećemo da na 
budući odnos Srbije i Crne Gore prema monarhiji 
utječemo razlozima, lwji su u oprer:i sa odnosima 
prijaleljslwg susjedstva. najbolji je državni egoizam 
onaj, l<Oji traži da s potučenim susjedom dobro 
živiš, koji ga čini tvojim trajnim prijateljerp. Takav 

NOVA GNIJEZDA 
Don Marko Vežić, - Jadrtovac: 

(Nastavak). 

Hoćeš li se ču biti. č ubi se; nitko ti ne brani. 
~ on~ko tvoje čubo, pa ba ti i besne poispanu. ne 
ce VJenčanja zaustaviti. 

Ti Ć(Š ljutito bresuknuti, zubima škrinuti i oči­
~? u nebo izbijeliti. - Ika i Ilija! Njih sv~je te 
nnhov zakoniti porob, ba sav taj rob strpaš u Jeban 
b.roo! Pa tekar blago janjašce nezasitn.u vu)m u vu: 
·ČJe ralje· poturnuti! Nevini, milokrvni 1 velllwbušm 
Porob Il<e Glujića, robom Vranićk~, prisloniti uza 
kamene Samargjijiće gbje se ni ćaĆI kaša mukte ne 
hlaoi! ' 

A što bi ti na ovo, kab čuješ evo, na moja 
usta, već ba, poput zmije, Imja, kao ne može bru­
g~me svoj otrov ba u mešo ustrca, samu sebe po· 
PIJuskava, - ba Samargjijići i Glujići, .~? ozebo 
sunce, oan po ban iščikaju mariana, Glu)tca, b_a. s~ 
sa ~fronte~ na ~urla be~ vrati? Onba ceš saznatt J05 
z~ jeo ne napovijebi, ba cMari jan Gl ujić, zakon~ti 
SJ~ P.okojnog Antiša Glujića i pokojne Ike Vr.~ntć, 
Uztml)e za zakonitu zaručnicu, kako zapov11eba 
s~~ta mati Crkva, Jku Samargiijić, z~konitu. ~ćer 
lltJ~ _Samargjije i matere filipe Opara~: .Nu rtg)ane 
moJ. l r igjasti ćoso, muški be na košulJI tsp~b vra!a 
ogncu pripni ba puce ne pukne, kab tt se uba 
kašljati, ba t~ ne ubave nenabane, kojima si se 
n~bao, ka() i pokojnome babi na povratku sa uko­
Pišta Svetoga Blaža l - - - - - - -

·.1. saoa se na prigobe selom ~az.govor pove~e! 
nek t )e to pobavno bilo, o nemilOJ, strahotnoJ t 

- .. ~ - · ,. .. -· . ·, . ' -'A nije nažo;o ;;, esine~ zar mu nt)e zaC>os ta smr 1 . n· 
t'š· ' · 1 · se pstna 1 tne, a lmba li one patmčke kme, pa 
zaželjela ba se i naC> nJihovim porobom spre.ma 
Pasja ve'čera? - zaustavila rastriguza ~arača str~\1U 
nas:_eo puta, ba joj ovo iskaže i sa svoJe buše ~e h<a 
brol)a tugJ'ih starosti svali - - - - - e et! k. . · .. · b staros t cerce moja; mlagja jesi, alt lug) a nl) eS l o 

Otl<ad sam ja na ovom mjestu; jedan jedini ćemo ni mi; a ja sam tvrdo uvjeren, da ni tmel<sio- miruću pomamnost za ratom. Kul(avni, nevaljali bio je moj ctlj: postići državi častan mir i obez- nisli, lwji zaglušuju svijet svojom osvajalačlwm ffie.saryl< nije jedini svoje rul(e; ima ffiasaryl<a i brižiti tal<e prililu~. lwje će Austriji Ugarslwj jam- vilwm te mu ulijevaju strah od nel(ih planova što s ove strane granica monarhije. O ovim žalosnim čiti budući slobodni razvoj, zatim učiniti sve što bi svagdje zavladali i se.v ostali svijet ugnjetavali, stvarima bio bih radije govorio u Delegacijama; ljudsl<a snaga može da učini l<alw bi ovaj strašni ni mlitavci, lwji bez prel<ida molje.l<aiu za mir i ali kalw sam gore spomenuo, pol<azalo se da da­rat bio za sva vremena posljf!dnji. Nijesam ništa nepnjatclja uvjeravaju da smo svu svoju snagu nas nije moguće sazvati odbor, a ja ne mogu če­drugo polwšavao; ali ne lwšam da ovaj lJlir iscrpli, neće moći da trajno spriječe umjereni ali l<ati; ja skorih dana moram opet u Rumunjslm, da isprosim, da ga postignem moljal<anjem i jadilw- časni mir, oni ga odgagjaju, ali ga nilwd spriječiti sl(lopim mir. Buduć da su pregovori o miru dosad vanjem, nego da ga iznudi'm našim moralnim neće. Zadnjth sedmica lijep smo l<omad puta polagano tekli, ne ;,mam do kad će trebati da bu­pravom i našom fizičnom snagom. ffiislim da prevalili, lwji nas l< općem miru vodi. Posljednje dem odsutan. Ali javnost, l<oja čezne za časnim svnl<a druga tal<tilm odugovlači rat; a moram na poglavlje velil<e svjelsl<e drame počinje; mi ćemo dokonča njem rala, nel< zna. što najviše odugovlači žalost reći, da se zadnjih sedmica i mjeseca uspjeti, a možebit da nije dalel< čas, kad ćemo rat. ne činim nikal<ve općenite optužbe; znam mnogo što u Austriji govorilo i činilo, što bez se na ove zadnje godine osvrtati, l<ao na jedan da je češki narod u svojoj cjelini lojalan i da au­sumnje odugovlači ovaj strdni rat. Oni lwii ga dugi, hudi san. strijsl<i osjeća; znam da ima čeških vogja, čiji je odugovlače dijele se u razne s lm pine, prema Mlitavci < Defaitisti~ kao god i anel{sionisti mo- austrijski patriotizan čist i jasan; ali ja okrivljujem svojim povodima i svojoj tal<tici. gu da, pored sve svoje oprečne tal<tike pokažu jed- one vogje. lwji žele da rot svrši pobjedom €ntente Tu spadaju prije svega oni, lwji bez prekida nal< rezultat: oni sve jednako podbadaju naše pro- da taho postignu svoj cilj. mole za mir. Ovi su dostojni prijezira budalasti tivniHe na otpor. Ja sada priznajem da te dvije ffii ćemo i ove teškoće prebrditi; al~ oni i odugovlače rat. Talwve ljude u Francuskoj zovu slwpine rade bona fide. l jedni i drugi valjda mi- koji tako rade, nameću sebi strašnu odgovornost; tdefaitisti•, samo što se s njima tamo ne govori sle, da će njihova tal<tilm postići žugjeni mir. na poradi njih padaju dalje tisuće naše djece, traje onalw blago kao kod nas. Težili za mirom pošto žalost ima jedna treća slwpina odugovlačitelja nevolja i rat se produžuje. ne grozi li im se pred polo, to je zazorno jer nije mušl<i, a budalasta je mira, l<ojima tu dobru volju ne mogu da priznam; talwm odgovornosti? Sta će jednom reći njemačke jer se tim neprel{idno oživljuje neprijateljev na- ona se sastoii od pojedinih političl<ih vogja u Au- majke, što će ugarshe majl{e, kad nakon mira padni duh koji malal<še, te se tim umjetno posti- siriji, te s e ovalw povraćam na ono. čega sam se bude pred cijelim svijetom izobličena djelatnost zava protivno od onoga, što se namjeravalo po- dotal<ao, l<ad sam spomenuo upit što sam primio lwjom ti ljudi odugovlače rat? Ja dapače ne tre­stići. Zelja širol<ih masa za mirom naravna je i iz Pariza. bam da podsjetim na Nijemce i Magjare, jer već razumljiva; ona nije nikakav austro-ugarski spe- Nadanje naših neprijatelja u lwnačnu pobjedu, sam rel<ao da narodi sami, koje ona gospoda cija li tet već jedna svjetska pojava; ali p uči< i vo g je ne osniva se samo na vojničl<im očehivanjima i zastupaju, ne misle l<ao oni. la dobro poznam ne'ka '(}Tomisle dĐ neHe te neke iz.jave postizavaju na blolcadi. naše su armije J20l<azale, da su ne- Cešlm. pa umijem da razlilm jem izmegju češkog u neprijateljskom inostranstvu cilj protivan onome, pobjedljive; blol<adu digli smo u llrest-LifovsTwme mn·oda t ekth -njegovih vogya . Cešlti narod, ~.eška koji su sebi zamišljali. {}1-ed ove ljude htio bih u lagum. Nade naših neprijatelja, lwje oduguvlače, majka koja strepi za svog sina , žena koja strepi iznijeti primjer našega vladara, lwji jamačno želi rat. te su većim dijelom prilike naše unutrašnje za svog muža, one su internacionalne, one su mir, ali koji neće nil<ad drugi mir sklopiti već politike, i grozne li brul<e! neki političl<i vogje, a to što su i sve druge u svim narodima monarhije. samo častan; htio bih i poc~sjetiti na lijepe Go- ne najzadnji, u češlwme taboru; to znamo sasvim Ratna nevolja spaja sve narode. Svi hoće da rat theove riječi: ~zensl<i trepet. strašljivo jadil<ovanje tačno iz mnogih saglasnih vijesti iz inostranstva. svrši; ali oni su zavedeni, varan i su; oni ne uvi­ne u klanje~ nevolje, niti te izbavlja; sva lm j sili za Kalw već rekoh, bili smo nedavno blizu da d jaju da su pojedini njihovi zastupnici oni koji prlws odolijevati, ne prigiba! šije. polmzivat se stupimo u pregovore sa zapadnim vlastima. Kad sistematski produžuju rat i njegove tegobe. jal(im. to dozivlje božju pomoć.~ • iznenada vjetar ol(renu, a kako nam je vrlo dobro Zalim što mi prilike rijetKo dopuštaju da Oslanjajući se na tvrdom pouzdanju u našu poznato, odluči Ententa da je bolje još nelwlilw HOvorim pred izabranim pučkim predstavnicima. snagu i u pravednost naše stvari, ja sam dosad pričel<ati, jer da su parlamentarni i politički doga- Naopako je za jednog ministra spoljašnjih posala, na ovom putu tri umjerena ali časna mira s Ido- ' gjaji opravdavali nadu, da će ·monarhija domala kad ga dužnosti primoravaju da· u današnje doba pio. l ostali naši neprijatelji počeše da shvataju, malal<sati. boravi više mjeseci u inostranstvu. Ali spadam da mi drugo ništa nećemo do obezbrižene bu- Strašne li ironije! Naša braća, djeca naša, tamo, gdje se mir sklapa. možebit, kad bih mogao dućnvsti monarhije i naših saveznika, ali da ćemo bore se Icao lavovi na bojištu, milijuni ljudi i žena više da živim u zemlji, da bih mogt:lo pomoću tu budućnost i iznuditi, da ću na ovom putu. kojim podnose junački u zalegju svoju ljutu sudbinu; oni stranal<a vjernih državi - a talwvih hvala Bogu sam udario, bez il<akvih obzira napredovati i boj sc vruće mole Svemogućemu da rat brzo svrši, dol< imamo- uspješnije pobijati one težnje. Megjutim sa sval<im zapodjenuti, lwji mi bude na put stati. stanoviti narodni vogje. pučki zastupalelji rovare ja pozivljem sve one, koji žele da se brzo dogje Druga skupina onijeh lwji odugovlače rat. to protiv saveza s Njemačlwm, lwji se talw sjajno do časnog mira, da se okupe i da se zajednički su aneksionisti. Oni su isto onal<a neprijatelji mira proi<Ušao; prihvaćaju rezolucije koje s~ više ni iz bore protiv velike izdaje. Niko ne tvrdi, da se au­l<ao što su tako zvani ~defaitisti•; i jedni i drugi daleka ne slažu sa državnom idejom, ne nalaze jedne sirijski ustav ne da popmviti, a. aHstrijska je vlada. odugovlače rat. Tvrditi da je Njemačl<a osvojila riječi da pokude češl<e čete, koje se zločinački drage volje gotova da zajednički sa ostalim nadle­zemljišta na istolm, to znači izvrtanje činjenice. bore protiv otadžbine svoje, protiv svojih u vojsci žnim faktorima pregne za poslom i pregleda Lenjinjeva anarhija pognala je narode, lwji žive drugova; hoće da otrgnu neke dijelove ugarsl<e ustav; ali ovi koji se nadaju u pobjedu €ntente, na granici, u njemačko krilo i natjerala ih, da se d dave; drže. pod zaštitom svog imuniteta, govore, da talw ostvare svoje političl<e ciljeve, te prave 

zapravo zagonetnoj smrti ll<e Glujića. A kako i ne 
bi? Umrla je, a Bože učuvaj i oušmanina onake 
prijeke smrti! Niti je mrtvu oplakao rob ni pleme, 
a kamo Ii svoji svo·me s ovoga na brugi svijet po 
porul<u pozbrave i ostalo otposlali. Obnoć su je i 
potajice na ukopište prenijeli, ko lacmanskoga lupeža 
u hapse i u tamnice, i bez krsta i bez zvona i bez 
Misnika Božjega, u živu je zemlju strpali, japnom 
zasuli, ~špiritom• polili, ko suhi rožnjik upalili, ba 
ob sliven·a i ušesna !kina kipa ne osta već šal<a 
luga. Ovaka jabna bolest grstljivih ospica i zarazne 
tal{ajice pošlice ne bala nikome pristupa, pa će se 
i <lanbanašnji strine, tete i ujne u svakoj razlogu 
bati, ali u tome nil{ako, ba se čeljabe, ko, osim 
krsta, runjavo pašće, u zemlju baca i zakopa .• I ba 
je ovo ; već je pučka mašta sa gobine na gooinu 
svoje sablasti i na mlagje prenaša!a, pa i saba 
tekar će se svako naše na ukopištu Svetoga Blaža 
izbaleka oglebati na zatravunjani i osamljeni Ikin 
humak, nu njemu se nikalw prim3knuti, ni za nabite 
ćese žutaka. Ika kozicama iznakažena, Ika sažgana, 
pa ba sabe taka iz grobnice skli si! Kako ti to. ba 
ne sagne strah u kosti? - - - - -- - - -

Ono ()voje Ikine siročabi, Marjana i Danicu, 
prigrli pokojničina tetka, Mašuka Orlić i uC>ovica 
pokojnog Anbrije Orlića. Mašuka.se roC>ila pob istim 
šljemenom Vranića, po() kojim i Ika. Ona je rogjena 
sestra pokojnog !kina robitelja, Jakova Vranića- Iz 
sirotinjstva zcr sirotu i pošla, te se ubala za pokojnog 
Anbriju. Tijesna lmćnim imućstvom, prostrana ple· 
menitošću srca, k sebi je priklonila ovo ?>voje siro· 
čabi i na polasku iz Vranića opušćelih bvora k svome 
ćumezu, kab će mititi mimo popovu kulu, kleče preo l 
zatvorena crkvena vrata i na sva će usta: Kab ti, 

" \<asnoizgl'aOift. ma·rt~a"fi';~nJ"1~-prqJotttcrom:o '"::l~ ­
margjij i ćima prvenstvo u blag~ 1 boga.stvu, ah št.o. Je 
bo pošten ja, na kilom etre ih )e oturk1valo č ak 1 tza 
našega Buška. Nabmašio je Buši<O amo kob. nas 
božić im'a u tamn ici pročamljenim one kućne 1 'l:lz 
česmicu oožićnu na kućnome topragu. Kob naši~ 
amo nema te, ba će oni lučiti prst ob prsta, te l 

milosrC>ni Isuse, zapustiš mene, onoa ću i ja ovo 
b voj e siročabi J 

I nije ih mašuka zapuštala, već u sva!mj barem 
u čemu nastojala na()oknabiti nježno srce pokojne 
Ike, a kab se ono speri prt>b sebam, osam li gobina 
ba i nju sarvanu staricu Bog pozva preb svoj sub, 
on (la i ona ski <:le ruku sa ono ()voje siročabi, na· 
mijenjujuć im srcem svoj blagoslov, a u pismeno 
ono svoje baštine. malica je, ali blagoslovljena 
malica, jer stečeno i izbito na bese1 poštenih prsta 
pokojnog Anbrije i matuše. Orlić. 

Taman ba zabugariš tugaljivom bugarijom na· 
šega puka: ~Kub poglebam, svu() je tama•. Oglebo 
se, l starina Marko Umjanić, kusur kusuri i nigba 
ba bi zgobna izlaska našao, kojim ba izvebe !kine 
bvoje siročabi po Matušinoj smrti. Bližega roba ni 
na oko, a i ba ga je, reći bi, ba je svakome bo 
sebe, a tekar preko svojih punih hambara ba će se 
nabzviriti nab tvoje prazne i naprazno se nasmijati. 
Kab konac koncu prisumitio, na jebnoj se i najsi· 
gurnjoj našao, u grabu kob kršćanske i ()uševne 
obitelji namjestio Danicu za pjestinju gosposkoj 
bjeci, a marijana, kab i onako svegjer za morem 
izbisao i njegovoj se neboglebnoj pučini bivio, ispo· 
ruči tparunu~ Zakeju Goliću na njegovu ~briku> : 
tPomozi Marijo• za «maloga•. 

Marka je zakon po Antišinoj smrti bio imenovao 
štitnikom Glujićeve siročabi. Marko se obazvao za· 
konu, a i svojoj buševnosti. na nemiloj prostranciji 
oburne sebičnosti sebičnih zemana i njihove čeljabi, 
uzazbilj se Marko mogao ispraviti i jasnovitim grlom 
svijetu otporuči ti: Evo sam štitnik i sirotinjska o-
'brana l · 

O be Marijan na b rob, o (le Danica u gra(l, a 

na starini Glujića osta marko, C>a se za sirotinjske 
stara ko i za svoje. Ka() ono prevebri krali pozva 
svoje vjerne narobe pob neokaljani i pobjebonosni 
barjak, kuba bi Marijan, već ba poba nj stupi i 
pogje tamo, gbje se vojšti na bušmanina kleta. 

Jebnoga bana zaškrinuše kračuni na polegu­
šid pokojne Ike Glujića i u nju stupe Marjan i 
Danica. Prije nego će na tfrontu~. Marijan se tre­
nom svrno u grab, poveo sobom seku jeoinicu 
svoju, bragovanje milo, ba mu na kućnome pragu 
zalijeva ~lijepu mažuranu i sitni bosiljak•, bok se, 
uz pomoć Božju, on junak sa ratišta vre-ti. 

Svijet se ogleba i zagleba, čubi i krsti, a po­
gotovu obamijerajuć marjana, ba sam sebe pita, je 
li ovo onaj sitni crvić, što sirota za sirotinjom ostala 
na ovome svijetu, ba ga je svačija noga mogla 
prignjaviti, a sab se izvio i bo biljke i Z>o koplja 
bojna, te bo obgojna junaka, ba mu premca na 
krajini nema. 

Marjan pošao, kuba sveta pooariička i otažbe· 
nička bužnost pozvala, ()va puta se na curlabe• k 
bornu i k mazunoj seki na C>omjenak navratio, a 
orugoga puta čak i mebaljom hrabrosti oklten. Dok 
je on tamo, ba na bebemima otažbeničkih svetinja 
probriči Glujića siromaštvo, amo Danica i zvjezC>ino 
sjajno oko, u zaklonici Umjanića ljubavi i nabzora, 
mirliše, svoju robnu gruZ>u i babovinu nabglel>a i 
oko nje nastoji, ()a buC>e ()ruga cfronta•, iza bratove 
cfronte•, te svojim raC>om na težačkome tegu i po() 
uputom buševnoga starca Markana svoj !lt~ić obra­
gjuje i unapregjuje. Čitavo se selo obazire na nju, 
svoju mlabost njome 1 p1ikara, a ljubavlju J blago· 
sova voZ>icom škropi, ne bj Ii se i njihove mazunice 
u nju ugleC>aju - - - (Slijedi}-

P'il' tl'l:rlr"'e ~1n· ttCl tt/-C/~'1:7"'SU\r<tlmr,- ~ -r-· - ,. .. ""'T- ........ ....,.. ._........" •r• V::!l"l preko njih, l<ab ne možemo po magarcu, ba lupamo i život povratio? - Je. Je li putnilm i namjerniku po samaru, te ba po Iliji, nevinu i nebu žnu , masnice koji ne znao, kuba ba glavu skloni, rastvorio svoja oskaču. Je ()a učesto bjeca obgovariju za grijehe kućna vrata, ba će se sutrnban povratiti svome svojih robiteija, za nje oC>govarajtt, lugom se pasi· kućnome bomu, ali ni oanas ni sutra, pa ni u amina plju i kostrijeti zaogrnjivaju. Pa zar toga. nije bilo l~ oo ba C'la ne zaboravi prostrano srce i obilatu Ilijinu ko() Ilije sve bo iza vratnih žila? Zab Vl ne znate sofru? - ]e. (Slijedi). 
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veliko izdejstvo. i njihova je velika izdaja otrov w 
državnoj krvi: ona je zadnja nada naših neprija­
telja, koja odugovlači rat. Ako tu otrov izlučimo, 
tad je opći časni mir bltži, nego li širolca javnost 
sluti. Ja pozivi jem svakoga! Onje svega pozivi jem 
Nijemce i ffiagjare, koji su u ovom ratu izvršili 
nadčovječna djela, ali pozivljem i milijune gragjana 
svih ostahh naroda monarhije. koji su od glave 
do pete vjerni državi i ne misle kea pojedini nji­
hovi vogje. Svaki Austrijanac, svaki Magjar treba 
da stupi na poprište. Diko nema pravo da se 
skloni. Radi se o posljednjem. o odlučnom boju. 
Svak na ždrijelo, pa ćemo pobijediti. 

Oovor ministra izvanjskih posala grofa ezer­
nina i teško Ubruženje. 

BEČ, 3. cSlavische Korrespondenz• javlja, da 
je češko udruženje upravilo pročelniku odbora za 
spoljašnje poslove austrijske delegacije Baernrei­
theru pismo. u kojem, s obzirom na sl<arašnji 
govor grofa Czernina. traži da se namah sazove 
odbor za izvanjske poslove austrijske delegacije. 
Pročelnik češkog udruženja Stanel~ i poslovogja 
Tušar izašli su popodne pred ministra predsje­
dnika. da protestuju protiv toga . · što je ministar 
spoljašnjih posala učinio one izjave o ugovorima 
o miru pred nekompetentnim mjestom i da zamole 
neka se odmah sazove odbor za spoljašnje po­
slove austrijske delegacije. 

Obgovor pročelnika obbora za spoljašnje 
poslove austrijske belegacije na pismo pro-

čelnika češkog u()ruženja. 
BEt 4. Pročelnik odbora za spoljašnje po­

slove austrijske delegacije Barnreither odgovorio 
je na pismo pročelnika češkog udruženja Staneka. 
izjavivši da sazivanje odbora za spoljašnje po­
slove delegacije nije bilo moguće. jer su skoro svi 
njegovi članovi odsutni iz Beča i jer se ministar 
spoljašnjih posala samo kratko vrijeme zadržao u 
Beču; ali netom ministru bude moguće da uče­
stvuje u raspravama, da će sazvati odbor. 

Protest prebsje()ništva češkog kluba 
i ~Frem()en-Blatt•. 

BEČ. 4. Oaprema protestu predsjedništva 
češkog kluba na ministra predsjednika Seidlera. 
što je objelodanjen sa češke strane, a u kojemu 
se ministru spoljašnjih posala Czerninu prigovara. 
da je preko pučkog zastupništva najteže okrivio 
i zaprijetio češkome narodu. e Fremden Blatt• 
konstatuje, da gospoda, koji su jučer bili kod mi~ 
nistra predsjednilca Seidlera, nijesu jamačno tačno 
pročitali Czerninov govor ili, kako je doista ne­
poimljivo, krivo su ga shvatili. List rel<apituliše 
odnosne stavke iz Czerninovih izjava, te l<aže: 
<Prigovori predsjedništva češlcog udruženja Czer­
ninu, što je uzeo češki narod predmetom svojih 
napada. nijesu dal<ie nipošto osnovani. ph je tešlw 
razumjeti, da se iz tako jasnih razlaganja ministra 
spoljašnjih posala uopće moglo talw što tvrditi. 
nije da grof Czernin nastoji, da pojedine bezdušne 
vogjt: češkog naroda identifikuje sa ovim narodom, 
nego to uprav čini predsjedništvo češkog udruženja. 
Ovako izvještačena razlaganja, kojima bi se Czer­
ninov govor htio u protivnom sv1jetlu pril<azati. 
ne smiju proći bez energičnog protesta. te je 
stoga red da se utvrdi, da je Czernin oštro i javno 
razlikovao izmegju češkog naroda. koji u cjelini 
osjeća austrijski i lojalno, i pojedinih njegovih 
vogja; a tu razliku hoće izjava predsjedništva 
češkog udruženja da opsjeni.• 

Kršćansko socijalno ubruženje i govor 
ministra spoljašnjih posala. 

BEČ. 3. Popodne prilcazao se pročelnik kr­
šćansko socijalnog udruženja Hauser ministru 
spoljašnjih posala Czerninu. da mu sao(-Ći pouz­
danje što je udruženje izjavilo vogjenju naše 
spoljašnje politike. Hauser je izrazio ministru i 
potpuno odobravanje njegovih jučerašnjih izjava, 
osobito upogled naše savezničke politike prema 
njemačkome carstvu. te izjavio da kršćansko 
socijalno udruženje SRlatra svaku drugu politilcu 
nemogućom. 

Bečko grai>sko vijeće ministru spoljašnjih 
posala grofu Czernlnu. 

BEČ, 4. Bečko gradsko vijeće primilo je na 
znanje. na današnjoj sjednici. izvještaj načelnilwv 
o posjetu općinskog zastupništva kod ministra spo­
ljašnjih posala Czernina, te je izrazilo ministru 
najiskreniju zahvalnost na njegovim jasnim. sr­
čanim i vrlo važnim razlaganjima naročito o svom 
neumornom trudu da se poboljšaju prilike prehra­
njivanja nevoljnog pučanstva. 

lcućama. i o akciji za preporogjaj tih krajeva. 
Da stanici S. Lucije kod Tolmina, gdje mu se 
ia:vio namjesnik von Fries-Sicene. Vladar se izvije­
sh~ pot~nko wkod nač~l.nika_ tolm_i~skog kotara, 
HOJI ga Je docel{ao. o zwotmm pnhkama. Zatim 
je Ce~ar nastavio au.tomobilom put u Goricu preko 
Kobo~tda. ~ud god J~ prolazio, narod se slegao 
uzduz puta 1 pozdravlJao ga burnim oduševljenjem. 
U Tolminu saborsl{i zastupnik Joec držao je Cesaru 
govor. u kojemu je izrazio vjernost i dinastično 
osjećanje naroda, te zamolio Vladara, da zemlja i 
narod, koji su od rata tako teško nastradali, dobiju 
blagodat državnog staranja. 

U svom odgovoru Cesar je uvjeravao narod 
CtJe izgledno patriotsko držanje njemu je dobr~ 
poznato, da će se za nj najizdašnije starati. na 
Qlavnoj pijaci svečano iskićene Gorice dočekaše 
Cesara poglavice vlasti i velil<o mnoštvo svijeta 
sa oduševljenim pokličima. Vladar se odulje raz­
govarao sa mnogim načelnicima goričl<e olcolice, 
te se živo interesovao za teško zadeseno pučan­
stvo. Zatim Cesar obagje ured za pregragjenje 
Gorice i Gn:.diške, gdje se dao potanko izvijestiti 
o toku odnosne al<cije. lz Gorice odveze se preko 
Kojska, Dobre i Cormina, posvuda svečano do­
čekivan. u Tržić, zatim preko Krašl<ih visova, 
k dvorskome vozu, dotaknuvši se i Miramara. 
Izostavio se ovaj put pohod u Trst. jer je Cesar u 
zadnje vrijeme već više puta tamo bio, te imao 
prigode da se izvijesti o tamošnjim prilikama. 

francuski ministar prebslebnik o Izjavi našeg 
ministra za spoljašnje posle grofa Czernina. 

BEL. 4. Objavljuje se službeno: U svom go­
voru što je držao dana 2 aprila o. g. pred depu­
tacijom bečl<og općinskog vijeća. e. i k ministar 
spoljašnjih posala grof Czernin je izjavio: <Neko 
vrijeme prije neg je počela ofenziva na zapadu. 
gospodin Clemenceau dao me upitati, da li sam 
gotov da stupim u pregovore i na kojem bih o­
snovu stupio. )a sam odmah, dogovorno s Berlinom, 
odgovorio, da sam na to spreman, i da što se tiče 
Francusl<e ne mogu da nazrijem drugih opreka 
mira. osim francuske želje da dobije Elsass i 
Lothringen. lz Pariza su na to odvratili. da se na 
tom osnovu ne može pregovarati. 

Kalco ~Agencija Havas> javlja dana 3. o. m. 
gospodin francuski ministar predsjednik, pošto je 
primio na znanje ovu izjavu grofa Czernina. 
izjavio je: <Grof Czernin u tome laže>. Naprama 
ovim riječima gospodina Clemenceaua, konstatuje 
se što slijedi: 

Po nalogu e. i k. ministra spoljašnjih posala 
imao je poslanički savjetni lc u m. grof Nikola Reverte­
ra više sastanalca sa grofom Armandom, koji je do­
značen francuslcom ratnom ministarstvu, i lwga je 
gospodin Clemenceau poslao l{ao svog pouzdanil<a 
u Svojcarsku na dogovor sa grofom Reverlerom. 
Prigodom jednog dogovora, što su oba gospodina 
imali dana 2 februara o. g. u Freiburgu u Svaj­
carslcoj, pretreslo se pitanje da li i na l<ojem bi 
se osnovu mogla. izmegju austrijslcog i francuslwg 
ministra spoljašnjih posala ili izmegju službenih 
zastupatelja ovih ministara. povesti riječ o posti­
zanju općeg mira. na to grof Revertera. pošto je 
dobio upute od e. i k ministra spoljašnjih posala, 
odgovorio je zadnjih februarskih dana grofu Ar­
mandu, u namjeri da to saopći gospodinu Cle­
menceau. da je grof Czernin spreman da vijeća 
sa jednim zastulJateljem Francuske. i da drži da 
bi razgovor mogao imati uspjeha, netom bi se 
Francuska odrekla jedino svoje namjere da osvoji 
Elsass i Lothringen. Na to se grofu Reverleri od­
govorilo u ime gospodina Clemenceaua. da ovaj 
ne može da se odrekne. kako mu se predlaže. 
te aneksije, te da sastajanje predstavnil<a ne bi 
imalo. po obostranom mišljenju. zasad nilcakva 
cilja. 

RAT. 
Napreuovanje njemačkih 

Francuskoj. 
četa u 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
BERLin. 3. Wolff Bureau javlja: 
Velilci glavni stan 3. aprila. 
Zapadno bojište: 
Neko vrijeme bio je živahan boj vatrom kod 

Lensa i južno od ovoga grada. na bojnoj fronti 
borbena se djelatnost cio dan ograničavala na ar­
tilerijslm vatru i izvidničke okršaje. noćni zagon 
engleskih satnija protiv Agctte bje odbijen pro-
tuudarom. Na večer neprijatelj napade jačim sna­
gama izmegju ffiarchelcave i potoka Luce ; ne-PreVtŠnja am nesti)"' a. prijatelj bje uzbijen sa teškim gubicima. ]ednom naglom navalom zapremismo vis na jugo-zapadu BEČ. 4. ~Wiener Zeitung> objavljuje cesarslco od ffioreuila. Francuska artilerij.a još uvijek uni· ručno pismo ministru pravde. u kojemu Cesar. dal štava Laon. Pred Verdunom i u srednjim Vogezi­ostvari svoju želju da izda amnestiju prigodom ma oživjela je artilerijska djelatnost. Jugo-zapadno rogjenja svog najmlagjeg sina, naregiuje da svim od Hirzbacha uspješnim zagonom iznijelo se za­onim osobama, koje su pravomoćno osugjene zbog 1 robljenika. 

uvrede Veličanstva ili uvrede članova ćesarslce 
Kuće, bude oproštena kazna zatvora. Zatim svim 
onim osobama, koje su prije 2 aprila pravomoćno 
osugjene od gragjanskog kaznenog suda na kaznu 
zatvora, koja ne prekoračuje jedan mjesec, ili na 
novčanu globu koja ne nttdmašuje 500 kruna, 
bude oproštena kazna sa pravnim posljedicama. 

BERLIN. 4. Wolff Bureau javlja: 
4. aprila 191 8. 
Zap a dno bojište: 
Cetiri puta pokušao je neprijatelj ne bi li 

preoteo visove što smo mu zauzeli jugo zapadno 
od ffioreuila, ali mu polcušaj propade sa teškim 
gubicima. 

Pred Verdunom živahan boj vatrom. N.. V. Cesar Karlo u Gorici.. Dogovorno sa finskom vladom njemačke su BEČ, :>. Prekjučer Cesar se odvezao u pratnji se čete učvrstite na finslwm kopnu. 
ministra predsjednika Seidlera i poglavice general- Njemačke čete u Finskoj. nog štaba bar. Arza u Goričku i Gradišku krajinu, BERUN, 3. Wolff-Bureau. Dijelovi naših po-da se lično uvjeri o prilikama tamošnjeg pučan- morskih snaga jutros su iskrcali u Hangoe. u ju­stvo, naročito pribjeglica koji se vraćaju svojim l žnoj Finskoj, čete odregjene da pomognu Finskoj. 

Ostali izvještaji austrij .. ugarskog i njemačkog 
glavnog stana od 3., i 4. aprila nalaze se u ~O b j a· 
vite/ju Dalmatinskomu•. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD, 3. Glavni stan, 2. aprila. 
Fl'onta u Palestini: 
Od obale do Jordana, slaba artileriiska vatra. 

Kod ffiesra i Sindšila oficirske patrole uzbiše 
neprijatelja i naniješe mu teških gubitaka. na 
istoč!:'oj. obali Jordana neprijateljski odije lei bjehu 
potucem. nastavlja se za njima potjera. 

~ova uč~nost, n!egoya ozbiljnost, njegova uvib 
l ra~borJt~~t prJbavJše mu .sva~ije priznanje i nn ..... 
van1e, a r11etko bobrota pr1bav1 mu ljubav i 
banje svećenstva i puka one biskupije. 
. H~~r će o2luševljeno. primiti ovog svog 

sma, koJI mu se nakon toliko gobina ·vraća u 
ba zasjebne na onu slavnu biskupsku stolicu 
su sjale rijetke kreposti i umne vrline ' 
njegovih bičnih prešasnika. 

Ratna oblikovanja. 
Njegovo se ces. i kralj. Apostolsko Veličanstvol 

premilostivo ubostojilo p o b i j e l i t i red 
krune trećeg razreda s ratnom bekoracijom i 
čevima, u priznanje hrabra i uspješna bržanja 

CARIGRAD, 4. Glavni stan. 3. aprila 1818. neprijateljem, kap. Rikarbu Žiški, ob 22. pješ. vojnički krst za zasluge trećeg razreda s ra Fronta u Palestini: bekoracijom i mačevima, u priznanje hrabra llržan~11 Engleski zagon na istočnoj obali Jordana preb ~eprijateljem, p~ič. natpor. martinu Buriću, pretvori se u ozbiljni poraz. Turske čete prodiru l 23. stq. P';!k, ~ob polJ. lov. bat.. b~. 20, por: O pobjednički i zadavaju daljih gubitaka neprijatelju, Golubzću l prJč. por. Ivanu Ružzčkr, ob 22. p)eš. koji uzmiče rgjavim putevima. Uporni protivnikov * • * otpor svagje je razbijen. Turske čete izvojštiše. Bila ]e polliieljena, u priznanje hrabra dolazeći sa sjevera, prijelaz preko Abajade. preo- neprijateljem, po drugi put brontana kolajna za teše El-Salt te, nczadržl'J ivo napreduJ·u(."l, dopri·J·es~e prič. korp. Niku lvankoviću i Niku Re tiću, o<> 23. strj. - vol>n. Gabrijelu Matreskulu, nareZln. Ra<>i mržiću I na cestu El-Sa lt-Jeri ho. Što brže dozva na nepri- Stipi Dilleku, oil 23. pu č. us t. pješ. puk. jateljeva pojačanja bjehu od turske artilerije krepko brončana kolajna za hrabrost: korporalu niku uhvaćena i od čvrstog napada konJ·ice u biJ·eg strijelcima: Savi Brozoviću, Marku Ruvi Antunu l-Juou 511 q sva trojica oil 37. strj. puk. ' potjerana. Potjera za neprijateljem u punom je štap. slraž. Iliji Brankoviću Siminu j straž. Marku jeku i sa istoka. Tu rs lee letje ličke es kadre napa- garin u Antinu i jelln. <>o br. voZln. Simi Matulini doše bombama, usprkos najnepovoljnijem vremenu, korporalima: Iliji Vukiću Mitrovu, Iliji forliću. a s dobrim uspjehom, neprijateljski tabor !cod Mati Paviću Antinu, Anl>riji Slabiću Ilijinu, Anti 
J 

·1 J d Orpa, Ivanu Simunbžiji, Lovri Jelenčiću, matu en <a na or anu. matu Jajiću Josinu, Anbriji SaJamunu Siminu i i 

DRLMRTINSKE VIJEST~ 
Previšnie oblikovanje. 

Njegovo se .e. i k. Apostolsko Veličanstvo pre· 
milostivo u~ostojilo u~ijeliti pre~sjebniku prizivnog 
suba, tajnom savjetniku Vjekoshvu plem. Benedetti 
u Zabru ratni križ prvoga razreba za civilne zasluge. 

Imenovanje biskupa spljetske i hvarske 
bieceze. 

Njegovo se e. i k. Apostolsko Veličanstvo pre­
milostivo ubostojilo imenovati prepozita sustolne 
crkve, pobručnog biskupa u Makarskoj b.ra Jurja 
Carića biskupom spljetskim, a šibenskog biskupa 
Luku Pappafava biskupom hvarskim. 

• • • 
Novoimenovani spljetski biskup Zl.r Carić ro~io 

se u Svirčam, na Hvaru, 23 aprila 1867 ; gimnazij­
ske je nauke svršio u Spljetu. položivši s oblikom 
ispite zrelosti, a bogoslovne, isto tako s obličnim 
uspjehom, u bogoslovnom sjemeništu u Zabru, te bi 
zaregjen svećenikom 6 oktob1a 1889, Hvarski biskup 
poslao je nabobubnog mlabog svećenika u Bečki viši 
zavob cAugustineum•, g~je se usavršio u bogoslov· 
nim naukama i stekao opširniju kulturu, te bio 
pomaknut na čast bo~tora Bogoslovlja. U to boba 
bi pozvan ba vrši u zabarskoj talijanskoj gimnaziji 
službu učitelja vjere, koju je kasnije zamijenio sa 
stolicom bogoslovnog profesora. l na jebnom i na 
<>rugom mjestu pokazao je b.r Carić svoju veliku 
učenost i široku svoju kulturu, ubešenu uprav prama 
savremenim potrebama Crkve i ~ruštva. Tabanji 
zabarski nabbiskupi blagopokojni Rajčević i Dvor· 
nik, zbog njegovih izvanrebnih sposobnosti i vrlina 
povjeriše mu osobito važne službe u upravi na<>· 
biskupije, te postabe ispitateljem i prosinooalnim 
sucem, ravnateljem ~iecezanskog sjemeništa, općim 
izvjestiteljem pastirskih zborova i savjetnikom biece­
zanskog suba. 

Rijetke prebnosti b.r Carića bijahu već taba 
na glasu i preko granica Dalmacije. On je učestvo­
vao i vrlo rabino su~jelovao kao zlamenit član, 
u znanstvenom megjunarobnom katoličkom sastanku 
u Parizu, na hrvatskom katoličkom sastanku bi iza­
bran potprebsjebnikom, a na <>rugom katoličkom sa­
stanku u Beču bi izabran kao zastupatelj Dalmacije 
u obboru za organizaciju katolika. 

Decembra 1906 gobine bi imenovan prepozi­
tom sustolne crkve i pobručnim biskupom u ma· 
k arskoj. 

Presvijetli je biskup b.r Carić vlabao makar­
skim vikarijatom uvijek u evangjeoskom buhu, lju­
bezno, pokazujući u svakom činu bobrotu zlatnog 
srca svoga i rijetku svoju učenost i pamet. Sve je 
svoje snage posvetio buhovnoj koristi svoje pastve, 
te je svuba i svag2la bio praćen s narobnim bla­
goslovom; a to najbolje sluti za bub ući rab na 
širem polju što ga sa~a čeka u zlamenitoj spljets!(oj 
biskupiji. Spljetski puk veselo očekuje svog novog 
pastira, a cijela će spljetska biskupija rabosno 
pozbraviti imenovanje b.ra Jurja Carića apostolovim 
riječima: cT alis enim becebat ut nobis esset pon­
tifex•. 

• • • 
Novo imenovani hvarski biskup b.n Luka Pap. 

pafava rogjen je 7. ft>bruara 1851 u Hvaru. Gimna­
ziju je svršio s obličnim uspjehom u Spljetu, a bo­
goslovje u centralnom sjemeništu u Za<>ru. Sveće­
nikom bi zaregjen go~. 1874. Prvih gobina pouča· 
vao je u Hvaru u gimnazijskim naukama svećeničke 
kan~ioate one biskupije. Go<>. 1879 biskup Ilić po· 
sla ga za provizora bolesnom župniku u Supetru na 
Braču. Gob. 1883 bi imenovan stalnim župnikom u 
Supetru, gbje se oblikovao učenošću, bobrotom i 
izglebnim življenjem i g~je, ob svakoga ljubljen i 
poštovan, osta<>e bo bana, kao ga ćesarska milost 
pozva na biskupsku čast. 

Na 1 o oktobra 1911 Njegovo Veličanstvo ime: 
nova ga šibenskim biskupom, na 27 novembra iste 
gobine bi ob Sv. Oca Pape svečano prekonizan a 
ll februara 1912 u Šibeniku posvećen. 

Biskup Pappafava, pravi svećenik po buhu lsu­
krstovu, pobožan i učen, ovo je šesta gobina, uzorno 
upravlja svojom pastvom u šibenskoj biskupiji. Nje-

Antinu j narellnicima: Marku Čačiću nikinu, Šimi škova, Anl>riji Bi!okapiću Antinu, Nil<u šamall Dušanu Tal>iću matinu, Stjepanu Lončaru N 
Batoviću l<rižanovu, Urošu Zagorcu, Tomi Vrboljaku Juri Slavicu, )uri Paliću Simin u; strijelcima: Umbertu 
čiću, frani Beraču, Hriču Prokopovu, Božu Mijoloviću Iliji Telenti Tollorovu, Mirlm Glaviću ivinu, Blažu Blažinu, Dmitru Kovačeviću .filipovu, Franu Hrubešu 
ljev~, l<r~ti Gusaru Sitvestrovu, Josipu Mahal>iću Grg1 Draž1ću Josipovu, Duji Leslmru Nikolinu, Tanasiji Ivanu Dubravici Markovu, Stjepanu Grbiću Savinu, Ivu Matinu, marku Vukelji Matinu, Pašku Milanoviću Jurju Ral>iniću Ivanovu, Šimi Karl>unu, Paolu Jovanče1/itdl Maksimovu, Ivanu Pešjću Antinu, Juri ToZloroviću Filipu Rosiću, Marinu Zivkoviću, Mati Butieru ivinu, 
Duvančiću Antinu - svi o<> 23. strj. puk. 

vollnlku Petru Banllalu-Varalu i korporalima: 
Jukiću i Gjurgju Riju ; narebniclma : Iliji Stojancu, Pavluku, Anllriji Bagiću, Martinu Bisu, Roku Kostrulji slava Boroviću i pje~acima: Ivanu Borovi.ću, Dušanu Stojanu Zeželi, marku Stojsaloviću, Josu Božu Sanku, Bolici, Grguru Makareku, Pavlu Vibasu, Periću, 
Dragičeviću, Mati Leju Ivanovu, Pavlu Beriću nr"'""'~v 
Paolinusiću malinu, Krstu Bobanoviću, Anti 
Bašiću, Gjurgju Neguri, Damijanu Gjuriću, Krsti Gjurgju Bolokanu, Dimitru Koki, Ivanu Ruskanu, 
Nikoli Popoviću, Marku Galiću, filipu Pavišiću, Blažu ~~-·~~ .... Allamu Baričeviću, Grgi Goviću, Mati Durbovu, Savi Petru Smolju, Ivanu Vucini, frani Bariću, Ivanu Petru Bilobrku, ffiiču Čosi, Petru Graovcu, Ivanu Iliću, 
Iliću, Iliti Kneževiću, Jakovu Mirčeti, Vicl1i matanu, Pešutu, Simi Prostranu, Spiru Rožiću, Cvitku Rogiću, Sap.onji, Gjuru Vukelji, Ivanu Ze!jku, Mihajlu Cupcu, 
Gahću, Božu Glavinoviću, Savi Lešu, Anti Matiću, Matasu, Ivanu Oštriću, Pavku Skoriću, Pavi Vlašiću, 
Subotiću, Ivanu Stančeviću, Josipu Skaliću , Božu 
l<~stu Katić~, Petru Petani, Božu Barišiću, Petru 
Sll~anu Čollću, 1\nli Čuraču, Simi Drnbaku, Stipanu 
~~Vl~U, Ivanu Ma!~oviću~Šolli, nikoli Moriću, Ivanu Mi ;:,1m1 Nlmcu, VastliU Šanću, Tolloru Skariću, Nikoli novicu, Simi Veselinoviću, Jovanu Raketiću Anti K Savi Vrankoviću - svi oll 23. puč. ust. pješ: pul<. 

In onore bl S. E. mons. Arcivescovo 
b.r Pulišić. 

Giove<>'i sera, a cura bel Comune oi Zara, 
Banba comunale biebe un bellissimo concerto 
Piazza bell' erbe sotto il palazzo arcivescovile 
onore bi S. E. mons. Arcivescovo br. Pulišić, 
cui l' inbomani ricorreva l' onomastico. 

Il concerto, sotto la birezione {le) maestro 
venne eseguito egregiamente, mentre in Piazza 
l' erbe ferveva un passeggio animatissimo. 

Unapregjenfe. 
Ministar financije postavio je upravitelja 

nomata na zemaljskom financijskom ravnateljstvu 
Za~ru Ivana-Krstitelja Bal/arina u Vlll. razre<l či 

Prijekl su(), 
PrijeKi sub obregjen o<> ministra unu 

posala, u bogovoru sa onim pravbe, proglašen 
~Objavitelju balmat.~ ob 13 marča o. g. bio je n 
oblukom ministra unutrašnjih posala u bogo 
sa onim pravbe ob 20 p. m. proširen na ---~~" .. 
općine Mokropoije i Radučić političke općine i 
tara Knina. 

Sporazumno sa ministrom prav<>e nare<>io 
minista · unutrašnjih posala oblukom 23 marča 19 
pri jeki sub za sub bene kotare Obrovac i Kistanje 
političkom kotaru Benkovcu i to za zločin 
stva prebvibjen u §§ 190 195 kaznenog zakona. 

Tečaj kol) e. k. škole za njegu bolesnika 
Beču za obrazovanje skrbovnih sestara. 

Početkom aprila 1918 počimlje kob škole 
njegu bolesnika u Beču Ill. šestmjesečni tečaj 
obrazovanje skrbovnih sestara - pomoćnic~ 
(naime za službu u skrbilištim za tuberkulozu l 
bojenčab~. U ovaj tečaj mogu biti primljene: b. 
čarke te one ženske. koje su bovršile koji soci 
tečaj te ima~u ()ovoljnu izobrazbu u njezi b ~~" 111a.~~ 
pa bolničarke za bojenčab (bolničarke p . 
vješte u njezi bojenčabi). Ob natjecateljica, kol 
mora ba bube preko 24 gobine života, zahtijeva 
tjelesna sposobnost, suviše bobra općenita · 
i shvaćanje i z1nimanje za socijalni rab. 
iznosi 10 kruna mjesečnih: učenice primaju 
opskrbu besplatno u školskom pitomištu, a m 
im biti ·ubijeljena ob e. k. miuistarstva unutraš 
posala mjesečna pripomoć bo 50 kruna. One 
nice koje su bovršile bosabanje tečaje te su 
mještene u skrbilištim, primaju početnu platu 
sečnih 120 K (naKon 12 gobina službe najveća 
mjesečna plaća 200 kruna), besplatni stan ili 
mjerenu obštetu, nakna()u troškova za · z . 
putovanja, pravo na opskrbu u slučaju bolesti 

-o · 
'' 

urzim ·na --smamsnr - 1rrarcr- -sanouKa -rrremacRog surogaTa 
sapuna BLANKA, koji potpuno nabomjestuje obični sapun. Izvršujem naručbe najmanje jeonog cijelog originalnog sanouka oo 200 komaoa po okolo 20 bkg. {)ok zaliha traje .. po Kr. 55 svaki san()uk iranka o,-ojf ~ to satno ako mi bu()e unaprije() ()ostavljena oonosna svota. MARCELLO PATTIERA -- Zad r. 
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trajne nesposobnosti za zarabu. Pri još uvijek zna­
tnoj oskubici skrbovnih sestara, pogotovo pak u 
našoj zemlji, ovim se zvanjem otvara ženskinjima neprijeporno pribržano polje c)jelatnosti na opću 
korist te ugleban položaj u životu i iza svršetka 
rata. 

Obnosne se molbe imaju prikazati e. k. kotar­
skom poglavarstvu za e. k balmatinsko namjesni­
štva. 

Pušačlma na znanje. 
Ob 8 ()o 14 o. mj. u svim će se trafikama bu­

hana u Zabru i prebgragju razbavati razne vrsti 
cigara. Pušači buhana, koji posjebuju staru legiti­
maciju za buhan, mogu cebuljom br. 9 nabaviti 8 
cigara, bok oni pušači opskrbljeni s novim teske­
rama. isključivo za cigare i sa zelenim ce<luljama, 
mogu uz prebaju cebulje br. l <lignuti 100 cigara. 
Brojevi t, 2, 3, 4, 5, 6. 7, 8 i 10 starih legitimacija ne vrijebe više i ne smiju ih trafikanti već primati. 
Upozoruju se pušači, <la će se nove tesl<ere izbati 
onako, kako se tko prijavio i ba se neće moći mije­
njati saba za cigare a sa() opet za buhan i obratno. 

Per i fumatori. 
DaJI' 8 al 14 carr. verranno messe in venbita 

biverse qualita bi sigari in tutti i traffici tabacchi 
bi Zara e bintorni. I fumatori che possiebono le 
vecchie legittimazioni per tabacco potranno col ce­
bolino N. 9 prelevare 8 sigari, mentre quei fuma­
tori oi sigari so/tanto, muniti <li nuove !essere e cebolini verbi, potranno col N. l prelevare 100 sigari. 
l N.ri 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 e 10 belle vecchie legit­
timazioni per tabacco, sono posti fuori bi vigore e 
quinoi i trafficanti non bevono piu accettarli. Si 
renoono avvertiti i fumatori, che le nuove !essere 
per sigari rispettivamente per l<;tbacco sl estenoe­
ranno seconbo la gia proootta notifica e che quinoi 
non si potra piu cambiarle ba sigari in tabacco o 
viceve rs a. 

Crveni Križ - Croce Rossa. 
Anna veo. Katurić per onorare la memoria bella 

bef. Miljenka ve(). Rosa cor. 6. 

Telegrami Uredništva. 
Telegraphen-Korresponllenz-Bureau. 

Izvještaj austrijsko-ugarskog glavnog stana. 
BEČ. S. Službeno' se javlja : 
Talijansko bojište: 
U mletačlwj luajini odbili smo južno od Fon­

tana Secca noćni talijanski zagon. 
Arbanaško bojište: 
1 na Devolji u Arbaniji proi>adoše neprijatelj­

ska preduzeća protiv naših zaštitnih linija. 
poglavica generalnog štaba. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
BERUN. 5. Wo} ff-Bureau javlja: 
5. aprila l 918. 
Zapadno bojište: 
]učer napadosmo južno od Somme i s obe strane Moreuila' te izbacismo neprijatelja iz nje­

govih jal<ih pozicija. Englesl<e i francuske pričuve 
udariše protiv naših četa. Njihov se udar sl<rši u 
našoj va tri. Poslije teška rvanja zauzeli smo Ha­me!, izmegju Somme i potoka Luce, i lwmade 
šume sjevero-istočno i jugo-istočno od Villers-
13retonneauxa. Castel na zapadnoj obali Avre i ~aillg. Neprijatelj se na svoj fronti očajno odu­
Pirao, stoga su mu krvavi gubici neobično tešld. 
ffii smo zarobili nelwliko tisuća ljudi. 

Nalwn konačnog lwnstatovanja, armija ge­
nerala Hutiera zarobila je za vrijeme od 21. do 28. marta Sl.218 ljudi i otela 729 topova. ovako 
poslwčio je dosadašnji ukupni plijen na preko 90.000 zarobljenika i preko 1300 topova. . 

na odmazdu što od nelwlil<O dana FranCUZI neprekidno tuim naša skloništa u Laonu, stali smo tući Reims. U Champagni i na istočnoj obali 
ffieuse iznijesmo u uspješnim zagonima nekolilw 
z~robljeniiHl. - Pred Verdunom bio je boj vatrom 
Cio dan pa i prelw noći živahan. 

na istol<u: 
U Ukrajini otesmo neprij~teljskim bandama. 

na željezničlwj pruzi po !tava-Konstantingr.a<;l: 2~ vagona lucalih francuskih pušaka i mumC!Je. I 
Pr~ko jednog milijuna artilerijsl<ih naboja. '-~!e 
kbo!e prodiru dolinom Dnjepra, zauzele su poshJe 

OJa )ekaterinoslav. 
Azijsl<o bojište: 

. njemačke čete uzbile su prema Jordanu za­Jedno sa turskim snagama i poslije bojeva od više 
dana, englesl<e čete, pošto su prešle. Jordan ~reko El-S~alta i pješačke i konjaničke bngade lwJe su Prod1rale dalje. . 

Sinoćnji izvještaj njemačkog velikog 
glavnog stana. 

• y ~~RUN. 5. (na večer). · Artilerijski bojevi i PJ~sacln okršaji. S obe strane Somme. na zapad­
noJ .obali Avre propadoše jaki francuski protuna­
PtldL Zivahna topnička djelatnost pred Verdunom. 

Izvještaj bugarskog glavnog stana. 
SOFIJA. 5. aprila. Generalni štab 3. aprila. 
U gornjem dijelu doline Skumbija protjerali 

smo vatrom jaku neprijateljsku petrol~. ~.apad~o ~d Dobropolja i u okolici Maglene arhlen)~ka Je 
. atra porasla s obe strane. Sjeverno od Tahmsk~g l~z:ra naše su patrole raspršile više engleskih Plesačkih odjeljaka. 

~ii~ ;~žii;b· ~esine zar mu ruje -zabosfa. smrrr-~n­
lišine a lmba li o~e patničke lkine, pa se psma .' . . obom sprema 

Talijanski Kralj pre()sje()niku Poincareu. 
PARIZ, 5. (Havas). Kralj talijanski upravio je 

predsjedniku Poincareu telegram, u kojemu l<aže. 
da on kao god i talijanska vojsl<a i narod prate sa strepnjom, ali i puni pouzdanja nBjnovije teške 
bojeve, i da. se nada, da će junaštvo savezničl<lh 
vojsl<a razbiti napadačev udar. - Poincare mu je zahvalio i rekao : neprijateljsku ofenzivu bez 
sumnje očekuje konaeno okrutno razočaranje. 
Francuska vojska hoće l<ao i talijanska da se bori 
do zajedničke pobjede i nastavlja borbu mirne duše i s pouzdanjem, 

Telegrammi della Redazione. 
Telrgraphen-Korresponllenz-Bureau. 

Bollettino ()ello stato maggiore generale 
austro;ungarico. 

VIENNA 5. Si comu nica ufficialmente: 
S aprile 1918. 
Teatro della guerra italiano: 
nel Veneto, a sud di Fontana Secca, abbiamo 

respinto una punta notturna degli ltaliani. 
Fronte albanese: 
Anche sul Devoli in Albania sono fallite le 

operazioni nemiche contra le nostre li.nee di pro­
tezione. 

n capo dello stato maggiore: ge.)erale. 

Bollettino ()el gran()e quartiere generale 
germanica. 

BERUNO, 5. ll Wolff-Bureau comunica: 
Grande quartiere generale, 5. april e l 918. 
T e a t r o d e ll a g u e r r a o e e i d e n t a 1 e. 
leri, a sud della Somme e dali' una parte e 

dali' altra di moreuil abbiamo attaccato il nemico 
e l' abbiamo sloggiato dalle sue forti posizioni. Ri­
serve inglesi e francesi puntarono contra le no­stre truppe. ll loro assalto si infranse sotto il no­
stro fuoco. Dopo aspra lotta, abbiamo preso Hamel 
fra la Somme ed il torrente Luce, nonche tratti di 
bosco a nord·-est e sud-est di Villers-Brettonneux. 
Castel sulla riva occidentale dell' Avre e mailly. ll 
nemico oppose su tutto il fronte disperata resi­
stenza. Le sue perdite sanguinose furono quindi 
straordinariamenle gravi. Doi abbiamo fatto alcu ... 
ne migliaia di prigionieri. 

Ad accertamento compiuto, il numero dei pri­
gionieri fatti dal!' armata del generale Hutier, nel 
perioda dal 21 al 28 marzo, ascende a 51.218, quello dei cannon i catturati a 729 ; quindi il bot­
tino complessivamente fatto fino ad ora e salito a 
piu che 90.000 prigionieri ed oltre 1300 cannoni. 

Per rappresaglia in seguito al bombardamento 
dei nostri ricoveri a La on. operata dai Francesi e che 
dura da alcuni gion.i, abbiamo preso sotto il fuoco 
Reims. nella Sciampagna e sulla riva orientale 
della mosa, punte coronate di successo ci frutta­
rono dei prigionieri. Dinanzi a Verdun il combat­
timento a fuoco si mantenne vivace durante la 
~ i6rnata e du rante la notte. 

l n or i e n t e. 
ln Ucraina abbiamo preso alle bande nemiche, suHa linea ferroviaria Poltawa- Kostantinograd. 

28 vagoni ferroviari, carichi di fucili francesi e 
munizioni. e piu di \-'JI milione di cariche d' arti­glierie. Le truppe avanzanti nellavaHe del Dnieper, dopo un combattimento, presero )el<alerinoslav. 

T e a tr o d e ll a g u er r n in A s i a. 
Truppe tedesche, in unione con forze turche. 

dopo lot1e di piu giorni, hanna ributtalo verso il 
Giordano. le truppe inglesi che avevano varcato il Giordano oltre El-Suelt nonche le brigate di 
fanteria e cavalleria che avanzavano ulteriormente. 

ll primo quartiermastro generale Ludendorff. 

p. KASANDRIC odgovorni urednik 
Tisl{arnica ć. k. dalmatinsi<Og namjesništva. 

Priopćeno. 
Ispravak. 

U mjesnim novinama ~narobni List~ u br. 22. 
o~ 31. IV. o. g. izašla je notica pob naslovom 
t Tužba na via biku~ koja boslovce glasi: Primamo iz graba: cVla<lika je Branković bio upeo sve sile 
bok pravoslavno bogoslovska sjemenište iz one 
krasne zgraoe na Ravnicama, koja se kupa u zraku i u suncu, nije povratio u istu zgraou iz koje je, raC>i 
službeno ustanovljene njene ubitačnosti po zbravlje mlabeži, zavob bio premješten prije 15 gobina. Izlo­
živši tako zbravlje mlabeži sigurnoj opasnosti, još 
u ovim teškim vremenima, kao je svak, a pogotovo mlabež, željna kruha i ~uševnog mira, stao ju je 
kiniti raznim novotarijama ne ?>opuštajući bogoslov­
cima ba oblaze u crkvu srijebom uz sabašnji post, 
namećući im školske satove i kab se brži služba 
crkvena, sileći ih pohagjati školu čak i na ban sa­mog pričešća. Kaba je mlabež u tjelesnoj i buševnoj 
tjeskobi htjela ()a se brže propisi i običaji, koji su 
u zavobu vlabali ob !ia~a postoji, stao joj je prije­
titi sa vojnicom, a kab time nije uspio, prikazao je izvrnuta stvar vla~i kao ba bogoslovci štrajkuju i 
zatražio je vlabinu pomoć. bacivši !iem tešku . mo: ralnu ljagu i na zavo?> 1 bogoslovsku omlabmu 1 
otkrivši i neupućenima kakav auktori1et i ugleb on uživa. Ovaj vlabičin postupak prevršio je mjeru 
ogorčenja u graojanstvu.~ 

Pošto su navebene netačne činjenice, treba 
iste ispraviti ra~i oni.h, k~ ji ~u u. za.vobske prilike neupućeni, megtu ko1e v~l1a 1 boP.JSf!lka gorn)~ no~ tice ubrajati, u koliko nne po sn)e~J zla nam)era J 

- i{a~tfo--rtgraorrr.·oraman; "Sefo- - le vrrpoznavcrJ? ~-

zaželJela, ba se i na() nJihOvim. par ča strinu Pasja večera? - zaustavila rast.nguza ~a~a š teška 
nasreo puta, ba joj ovo ~s kaže l sa svoJ.:_ ~e Hehe, b~o11a lugjih starosti svali --:- - .- .. . b starosti ' kcerce moja; mlagja jesi, al1 lug]a n11esl 0 

margjijićima prve~stvo u b~ag~ i boga;>lvu, ah što 1e bo poštenja na kilometre 1h 1e oturluvalo čak i iza 
našega Buška. Nabmašio je Bušlw amo _lwo. nas božićtm'a u tamnici pročamljenim one ku,cne l l;IZ česmicu božićnu na kućnome topragu. Kob naši~ amo nema te, ba će oni lučiti prst ob prsta, te 1 

-------·--..,_-------~-

u koliko je isti samo žrtva netačne informacije, iz 
razloga, ba se stane na pul širenju neistine o bo· 
goslovskom zavobu i o ličnosti vlabičinoj, !<oji po 
svome pozivu uče i šire istinu, i ako su u nemo· , 
gućnosti, ba spriječe zlonamjerno poti<opavanje nii­
hovog ugleba i auktoriteta ob strane nezaoovoljnil<a. 

Bogoslovsl<i se zavo<> ob jesenas preselio sa 
t Ravnica~ u g rao iz b va razloga: l) što je vlasnik 
kuće nesarazmjerno povisio najam, 2) što su nau­zorne vlasti stekle uvjerenje, ba se u unutrašnjosti 
zavobskog života ima napraviti obnosno uspostaviti 
onaj reo, kakav oolikuje je()nom ouhovnom zavoou, 
a kakav j~ re~ u zavoou postojao, bok se isti na 
t Ravnice~ nije preselio, po balj e ob svakibašnie2 
intesivnijeg nabzora pretpostavljenih vlasti. 

To nastojanje, <la se napravi željeni reb, ot­
počelo je još prije 10 gobina, bakle mnogo prije 
bolasi<a <lanašnjeg vla~ike, a čim se opazilo, ba se 
u većo1 uoaljenosti ob nabzorne vlasti u zavobu stari re{) kvari, a novi, koji banas treba kao tobož 
stari ba važi, ubom:tćuje, kao što to obnosna arhiva 
jasno bokazuje. nastojanje ba se potpun reb uspo­
stavi, a što je moguće bilo samo na način, ili oa 
naozorna vlast oogje bliže zavo<lu ili obratno zavob 
nabzornoi vlasti, nije se moglo ~ugo izvesti, jer je 
po srijebi bio ougotrajni ugovor sa kućevlasnikom, 
koji je jesanas tek istekao. 

što se tiče ostalih tvrbnji u ()opisu, iste opro­
vrgava isto tako zavooska arhiva kao i pitanje pre­
mještaja zavooa u grab, koji je premještaj uslijebio samo bjelomično u kuću, gbje je prije 15 gobina 
bogoslovski zavo<> bio, i to u lmću, koja je mnoge 
meliorizacije bobila, u kojoj je tobož nezbravoj lmći 
hrvatsko bječje zabavište bilo sve bo otkaza mu, a 
bjelimično uslijebio u sasvim neposrebnu ko() prve 
kuće novo sagragjenu kuću . 

što se tiče tobo~ vlabine pomoći, ba se ()jaci 
prisile na poslušnost, isti se u stvari privagjaju 
vršenju bužnosti na osnovu zavobsko;~ ustava , u 
glavnom na osnovu §§ 7, SL 82, svagba uz ~blagu 
opomenu~, osobito kao se opazi, ba bi bjaci mogli 
biti žrtve s poljašn jeg bestruktivnog utjecaja. 

Napomenuti je još. ba uprava svakom objek­
tivnom kritičaru stoji na usluzi, ba u zavooskoj 
pisarni babe nužne pooall<e za oprovrgavanje nei­
stina, koje se u notici navo~e . pa i samom bopi· 
sniku, ako mu je <lo istine stalo, obnosno ako mu briga za zavo() nije fari sejstvo, koja su oprovrgavanja 
zbog malog prostora u listu nemoguća, jer je bez­
imeni napaoač u malo rebaka mnogo neistine us­
tvroio. 

U Zabru, 4. aprila l 918. 
Uprava pravoslavnog blagoslovnog zavoda. 

DRUŠTVO inESARA DALmACl)E 
U ZADRU 

Zadruga uknjižena sa ograničenim jam~tvom 

OGLAS~ 
-= 

Na temelju §. 12 pravilnika Društva mesara u 
Dalmaciji, zabruga registrovana sa ograničenim jam­
stvom u Zabru, potpisana uprava pozivlje ovim sve 
svoje članove na vanreonu zabružnu skupštinu, koja 
će se oboržavati b ne 22 travnja u l O sati u jutro u 
Šibeniku sa slijebećim bnevnim reoom. 

l. Preinaka bruštvenog pravilnika. 
2. Osnivanje mjesnih ubruženja mesara u po­

krajini. 
3. Imenovanje nabzornog obbora. 
4. Eventualia. 

Zabar, l. traiJnja 1918. 
P reb s jebnik: 

A. Marussich. 
Upravit elj: 

A. Mrduljaš. 

]AVNE ZAHVALE. 
Prililwm nenadne smrti našeg milog sina brata 

Gjorgja J'ovanovića 
sudb. kane. ot'icjant:a 

koji se je dne 13 o. mj. preselio u Gospodu, dužnost 
nam nalaže. da još jednom ovim javnim putem 
isl<ažemo našu isl<renu hvalu i blagodarnost svijem onima. lwji su nam prilikom bolesti i smrti milog 
polwjnika pružili pomoć i utjehu. Osobito zahva­ljujemo vojnickom nadliječniku gosp. D.ru ffiar­
tnitzu, koji se je svojski zauzeo, da nam milog 
pokojnil<a otme od smrti, te nadalje susjednim obiteljima mustur i Berberović, lwje su nam bile 
za vrijeme pokojnilwve bolesti i smrti pri ruci u 
svakoj potrebi. 

Napose pak zahvaljujemo gosp. milu Gjurčiću, e. k voditelju zemljištnil<a u Kotoru, lwji je lwo 
kućni prijatelj. netom je čuo za pol<ojnilwvu smrt. odmah l< nam dohrlio, da nas tužne utješi i bio 
nam pri ruci pri odregjivanju za sprovod. Neha je 
vječita hvala i blagodarnost kancelarijslwm osoblju e. k. Ol<ružnog Suda u Kotoru, lwje je l<ao svomu 
kolegi vijenac priložilo. lwo i l<anc. osoblju €rce­gnovskog Suda, l<oje je odredilo, da se prilože 4 
voštanice. Hvala nadalje mjesnom općinskom u­
praviteljsh·u. te osoblju mjesnog e. k. kot suda. pore7.nog i carinarslwg ureda, e. k. oružničke i 
financijske postaje, koje su cjelokupno sprovodu prisustvovale. 

Osobitu hvalu izrazujemo Visolwprepodobnom gosp. O. Dionisiju ffiilwviću, igumanu manastira 
Banje, . koji je l<ao svagdašnji prijatelj i dobročini­
telj naše obitelji dobrovoljno pokojnika opjevao 

• 

zajedno sa ·SVCŠienicima milanom Ratkovićem porohom i ffiilanom Lulwvićem. !taJima talwgjer 
zahvaljujemo, budući onalm divno pokojnil(a opje­
\•aše. Talwgjer moramo zahvnliti ~utorstvu mjesne srp.-prav. crlNe, !<Oje je pred crJ(yom zastavu na 
po stijega dalo izvjesiti, a lo l<no bivšem blagaj­
nilm. tc osobito tutorstvenom predsjednihu gosp. )ovu ffiilinoviću, lwji nam je bio pri ruci u svemu 
što se tiče crl<ve. 

N~polwn z'ahvaljujemo svima hoji nam po­
dadoše saučešće u golemoj žalosti, bilo posjetom 
u lcući, bilo pismeno 1li prisustvovanjem sprovodu, 
lwli gospodi mještanima toli onoj iz Risna i dru-
gih mi sto. . 

Svima još jednom hvala, a od Boga plata. 
Ožalošćena obitelj Jovanović. 

Pera.st, 20. marta 1918. 

Udarcem teške nesreće. koja nas je zadesilo gubitkom nezaboravne žene t majke 

Paskvaline Desanti 
rogJ. Vatent:ie 

bili smo dubolw potreseni, ali toj nemili i nenadni 
udarac olal<šaše nam svojta, prijatelji i znanci. 

Svim onima ltoji su pružili zadnju pomoć 
našoj miloj polcojmci bilo riječju ili djelom. te onim 
lcoj1 su živo sućustvovnli s nama najsrdačnije za­hvaljujemo. 

na osobit način pal{ mowmo istalmuti veleč. 
Don )osa pL Felicinov1Ća i gosp. Dr. Zlatarovića, 
lwji su se do zadnjeg časa svojslti zauzeli, da 
spase milu nam polwjnicu. 

Marko De~anfi, muž 
Gašpartt Maržić, f(ornelija, !<atica !ećeri, Frane sin 

]osip Mar2ić zet. 

Dubolm ganuti za izvanredne dol<aze sau­
češća, usrdno zahvaljujemo, te izrazujemo našu 
vječitu harnost odličnom gosp. dru. lvu marccliću 
i gor.pogji Matiji Tesolatto nadstojnici u Pokmjin­
skoj bolnici, lwji su na sve moguće načine nasto­
jali, da ublaže tešl<e muke naše mile pol<Ojnice 

Palmine 
pal< zboru dobrovoljnih požarnil<a i S\'ima onim ljubeznim osobama. lwje šiljanjem vijenaca ili 
drugim prinosima i svalwjal<im zauzimanjem na­
stojaše da utješe našu bol prigodom njezine smrti. 

Zadar 4. apnla 1918. 
Marijan ]ake/ić. za se i ostale srodnike. 

RlNGRAZlAMENTO. 
Profondamenle commossi per le innumerevoli 

attestazioni di stima, porgiamo senlite grazic e la nosh:a perenne riconoscenza all' eshn1o Dott. Ivo 
Marčelić, nonche allo Sig.ra Mullea Tesolatto, priora 
del Padiglione maternitu, che in vario guisa cerca­
rono di lenire le ~o(ferenze della dcfunta, oi Corpo 
dei Vigili Volonteri e a tutte qu~lle qentili persone 
che coli' invio di ghirlande o con altre prestazioni 
procurarono di leni rc 1! nostro dolore per la morte 
della nostra cara eslinta 

Palmina 
Zoro li 4 aprile l Q18. 

Mariano Jakelić per se e congiunti. 

RlNGRAZlAffiENTO. 
A lutte quelle gentili pcrsonc che vollero 

onorare la memoria della nostra indimcnticabile 

Nora 
sia coil' invio di flori o oblazioni, vadano i nostri piu sentiti ringroziomenti. ln special modo p .)\ 
ringraziamo il valente medica Dr. Tacconi. che 
adopero tutti i ffil'ZZi che gli suggeriva la scicnza 
per strappare dal crudele morbo la nostra cara e per lenirle gli atroci dolari, al m . R. Padre Ugo­
lino Didon che le fu prodigo di cure aiTettuose. alla sig.ra Teresa Benevcnia, al corpo insegnante 
nonche oila scolaresca della scuola tedesca, che ac­
compagnarono la salma dell' amota def unta, cd 
inflne a tutte quelle gentili • persone che con alire 
prestazioni procurarono di lenirc il nostro dolore. 

Zara 4 aprile 1918. 
La famiglia Gned per se e congiunti. 

-l ),. • .~ : • • ' ~ ... ..;- !' r :.· • • 

•••••••••••••••••••• 
h-odaje se brod 
br~će Ortolan rečeni Leša. 

(leut) od 4 godine, 
dug 27 noga, u Ku­
ldjici lwd Zada·a, kod 

4-4 

•••••••••••••••••••• •••••••••••••••••••• 
Prodatta se ve~ik~ IJ.etna s~deljsl«~ trakta, V naJtllCnt)eg kroJĐ~ u Jako do­

brom slanju, te se može odma 
upotrebiti, sa 5 nužnih užetes oJ 100 m., svaho. le uz dva acetilenska fenjera. Ponude. iz:a odnosne pregledbe prima u Zadru. 
3-4 Albert Lorini. · 

fJtl t:/'l..rn '-""e "'"'lrf lCi1UV L.IVgtl vU'!::lVVUI. COl; n:,._._ J :t r • '"-'•Ha .. '" ..... ' "'' ' preko njih, l<ab ne možemo po magarcu, ~a lupa'?o i život povratio? ]e. Je li putnii<U i namjerniku po samaru, te oa po Iliji, nevinu i nebužnu, masmce koji ne znao, kuba ba glavu skloni, rastvorio svoja oskaču. Je, oa učesto ()jeca obgovaraju za grijeh.e kućna vrata, ba .će .se sutra~an povrati!i svo!lle svojih rooitelja, za nje obgovarajtl, Jugom s.~ po~I- • kućnome bornu, ah ~~ banas m sutra! pa .m u a~!na plju i kostrijeti zaogrnjivaju. Pa zar toga. n11e b1lo ! oo ba ba ne zaboravi prostrano srce J ob1lat~. IliJinU kob Ilije sve bo iza vratnih žila? Za~ Vl ne znate sofru? - Je. (Slc}edl). 



J 

' 

Za uvrstbu Oglasa u za~nju stranicu valja se obratiti Ure~u t Objavitelja Dalmatinskoga • u Za~ru. - Per l'inserzione ~egli Avvisi neil' ultima pagina rivolgersi all' Ufficio ~eli' • Avvisatore Dalmata» in Zara. 

C~ K~ Austrijska VojničKa Zaklada 
za udovice i siročad 

(odio: RATNO OSIGURANJE). 
Uspjeh ratnog osiguranja kroz go~inu 1911. 

(Nastavak). 

Koncem prvog polugodišta prošle godine bili 
smo iznijeli iskaz obitelji wojim je uslijed smrti 
vojnil~a bila isplaćena osigurana :; ota. 

Da se pal< vidi kal(o je puč .nstvo ove po­
l(rajine prionulo uz ovu korist nu 1 nanitarnu usta­
novu. priopćujemo imena obitelJi. kojim su bile 
isplaćene osigurane svote kroz cijelu godinu 1917. 

U kotaru Zadru : 
Konatić Tome iz lža-Velog .. 1000 
Vernić Elviri iz V1njerca .. l 000 

Deronia-Perić Jandriji iz Polešnika •• 1000 
Vidušić Antici iz Dragove .. 2000 
]urac lvanici iz Privldl~e .. 2000 
Curlw Si mici iz Oi na .. l 000 
Brkljača Stoji iz S livnice .• l 000 
Konte Dumici i~ Arbanasa .. 1000 
Br kbača Grgi ci iz Slivnice .. l 000 
fi,,slmliću 01ku iz Vira .. 2000 
Gladtću Simi iz Z mana .. l 000 
ffiand.ću lvi iz Turnja ,. l 000 
Sveljo V6silji iz Zemunil<a .. 1000 
Didović Frani iz Zmana .. 5000 
Vul<iĆ Simici iz Dračevca .. 2000 
Kolanović Peri ni iz Zadro " l 000 
Buterinu Kuzmi iz novigrada .. 2000 
Sulić Kati iz lža-Velog .. 1000 

Ulmpno K 294.450 

........ - SIBENIK 

Oglas .. 
Općinska šte()ionica u Ben 

uk~ma e sve štei)ioničke ul 
o<> 15. prosinca 1916 ()o ()alni 
sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se ov 
()o sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

Špe()iter i ovlašten] Trgova" 
Pomorski Mešetar. ·:· ·=· Zastupstva za špeditersl<e poslove: Zadar, Split, Sarajevo, Dubrovnik Kotor, Trst, Rijeka, Prag, Adrianopel, Aussig, Beograd, Bra ila, Brunn, Bu Budapest, Constantinopel, Hamburg, Lindau. Rotterdam, Salonique, Frankfurt, Beč. ~ ~ ~ ~ Preuzimlje narudžbe svakovrsnih pečata iz gume i mjedi za . Pečatni vosak uz tvorničku cijenu. Brza izradba. F=:9 ~ r=:!> 

INTERESANTNA NOVOST! 

za sve poslolamice, postolarc i l. d. ul<lanja sve 
mane drugih zaštitnih i nadomjesnih poplala 

Gibliiu-elastičan poplat od pletene želiezne žice 
nevidljiv·pričvršćen na postol. Tih, lagan hod. 
puzanje; isključeno. Može se lako pribiti i 
. , • \odalečiti nakon istrošenja. 

Najbolja, najtrajnija 
zaštita za poplate. 

Parovi šalju se na uzorak uz pouzeće 
Kr.5.50 uključivo poštarinu i pai<Ovanje 

ili uz isplatu unaprijc(). 

Isključiva p:ro()aja za Dalmaciju, Bosnu­
Hercegovinu i Istru ko() tvrtke 

BR A ĆA K L E l N - ZADAR (Dalmacija). 

1ralelli Jliandel 4 J(ipole 
BANCA CAIDBlO-VALUTE - ZARA 

ACQUlSTA E VEODE ogni sorta di effetti pubblici 
Cartelle di lotteria. monete secondo il !istino di 
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 4 1/ 2 
del Credito fondiario da/mato Obbligazioni pro­
vincia!i dalmate 4 %. Lettere di pegno 4 'Iz o 
4% della Banca Commerciale di Budapest. -
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di 
Budapest 4 %. - Pres/ito ferroviario Bulgaro 
al 6 e 5%. - Obb!igazioni ferroviarie della 
Bosnia-Erzegovina 4 1/ 2 %. 

ACCORDA SOVVENZlONl sopra Carte di Valore 
all' usuale tasso d' interesse. 

CEDE Cartelle pi lotleria, verso pagamento !i rate 
mehsili.- Raccomandabili: Citta di Vienna 1874 
Vinc. princ. Cor 400.000. in rate mens ili di Cor. 20. 

Credito fondiario Austriaco 3 Ofo. Vinc. princ. 
Cor. l 00.000. in rate mensili di Cor. l O. 

Credito Mobiliare Ausf. 1858. Vincita princ. 
Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20. 

Banca !potecaria Ungherese 4 °lo . Vincita 
princ. Cor. 70.000. in rnte mensili di Cor. 10. 
Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principale 
f.chi 600.000. in rate mensili di Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ed 
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate 
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc. 

ACC€1TA versamenti di denaro fissi e in Conto 
Conente, con restiluzione senza preavviso. verso 
un interesse annuo di 4 0/ 0 

RlLASClA Assegni bancari sutle principali p;azze 
d' Europa e s' incarica di tutte le opera~. · 
d ' incasso. versamenti e simili richieste dei 
propri clienti, senza alcuna spesa. 

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro 
la perdita derivante dall· ammortizzazione. alle 
condizioni generalmenle stabilite. 

ASSUME Assicurazioni nei rami: lncendi, Vita, 
Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Prin­
cipa le delle Assicurazioni Generali di Trieste. 

OGLAS . . 

Zemljišno-Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije preporuča za potpuno sigurno ulaganje glavnica 

4 °\o obveznice IV ()almatinskog pokrajinskog zajma 
za poljo()jelske poboljšice. 

izdane usljed zemaljskog zllkona od 12. juna gob. 1911. ' br. 27. l. z. z. Sa državnim zt~lwnom od 7. augusta g. 1912. br. 174, d. z. l. priznata je ovim obveznicama pupi!arna sigurnost. 
Zemljišno-Veresijsl<i Zavod Kraljevine Dalmacije nugja ove obveznice. dol< zaliha traje uz tečaj 96 Ofo. 
U slučaju izvučenja na sreću ove će se obveznice isplatili u cijeloj pisanoj vrijednosti. 
Potanl~e obavijesti daje Zemljišno-Vercsijski Zavod Kraljevine Dalmacije zanima­nim strankama pismeno lcretom pošte. 

OD ZEML]ISNO=VE'R.ESI]SKOG ZAVODA K'R.AL]EVlNE DALMACIJE. 
U Zadru. dne 13. veljače god. 1918. 

...... 
Jadranska banka 

po()ružnica Split 

počam o() 

t. siječnja 1917 
plaća na uložnim knjižicam 

}lak/ada školskih knjiga i dopisnica 
Skladište papira i kancelarijskih potrepština 

MERCUR &. Jtliknla ·Zadar, n/ica su. Vida tt. Nu~ja: Umjetničkih l)opisnica i Ljubavnih o?l 12 ?lo 30 h. - Školskih potrepština osobito Zal)aćnica. - Listova, Kuverata i Računa štampanih za trgovce. - Mapa za pisma 10 kuv. i 10 listova crt. 60 h. - fel?lpost 1000 koma ?la Kr. 8.-. - Cigaretnog papira: e Riz Abal)ie» I. 60/1 oo Kr. 14.-, ll. 100/100 Kr. 12.- cAustria" 100/80 Kr. 5.-. •Samum" II. 120/80 Kr. 15.­- fotoqrafskih potreoština. - Trgovačkih knjiga svake vrsti i veličine. 

•••••••••••••••••••••••• 

l &mai/lranih laJJ/ica ~ 
za gro/JQe 

sa l ll.ez tolograpje 
•••••••••••••••••••••••• 

Držim na skla()ištu još malo san()uka njemačkog suroga 
BLANKA, koji potpuno naC>omjestuje obični sapu 

,,B 
Izvršujem naručbe najmanje je?>nog cijelog originalnog san?>uka o?> 200 komaC>a po okolo 20 C>kg. - ~ zaliha traje - po Kr. 55 svaki sanC>uk franko o\-bjr, i to samo ako mi bu()e unaprije() ?>ostavljena o()nosna 

sapuna 

MARCELLO PATTIERA •• Zadar. 
---· --·--· rz1m na--smaolsnr TrerrracKoy-- -surogara 

sapuna BLANKA, koji potpuno na()omjestuje obični sapun. Izvršujem naručbe najmanje jeC>nog cijelog originalnog sanC>u~a o() 200 k~.ma()a po ~kolo 20 bkg. - ()ok zaliha traje - po Kr. 55 svaki sanC> uk franko orb jr · to samo ako mt bu()e unaprt)e() ()ostavlJena ob nosna svota. M A RCELLO PATTIE RA -- Za d 
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